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Fangen wir an. 

Sie freuen sich schon darauf, sich einzuschalten, also machen wir es kurz! 
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Ziehen Sie den 
Batterieanschluss heraus, 
wenn Sie den Ladevorgang 
beendet haben. 

Setzen Sie den 
Batterieanschluss ein, um 
den Ladevorgang zu starten. 
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1. SICHERHEITSHINWEISE 

ALLE SICHERHEITSANWEISUNGEN LESEN UND 

BEFOLGEN WICHTIGE 

SICHERHEITSANWEISUNGEN 

Bei der Verwendung elektrischer Produkte sollten immer 

grundlegende Vorsichtsmaßnahmen getroffen werden, 

darunter die folgenden: 

1. LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE 
SICHERHEITSHINWEISE. 

2. Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, die sich 

auf dem Produkt befinden oder mit dem Produkt 

geliefert werden. 

3. Für ein kabelgebundenes Gerät darf kein 

Verlängerungskabel verwendet werden. 

4. Beziehen Sie sich auf den National Electrical Code, 

ANSI/NFPA 70, speziell für die Installation von Kabeln 

und Abständen zu Strom- und Beleuchtungsleitern. 

5. Die Installation und die elektrische Verdrahtung 

müssen von qualifizierten Personen in 

Übereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und 

Normen, einschließlich feuerfester Konstruktionen, 

vorgenommen werden. 

6. Ein kabelgebundenes Gerät darf nicht in einem Umkreis 

von 10 Fuß um ein Schwimmbecken aufgestellt oder 

verwendet werden. 

7. Ein kabelgebundenes Gerät darf nicht in einem 

Badezimmer verwendet werden. SPEICHERN SIE 

DIESE ANWEISUNGEN: Dieses Handbuch enthält 
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wichtige Sicherheits- und Betriebsanweisungen für 

Aggregate. 

 WARNUNG! Lesen Sie alle 

Sicherheitswarnungen und alle Anweisungen. Die 

Nichtbeachtung der Warnhinweise und Anweisungen 

kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder 

schweren Verletzungen führen. 
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Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen 

zum späteren Nachschlagen auf. Dieses Gerät darf 

nicht von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden, wenn sie 

ständig beaufsichtigt werden. Dieses Gerät darf nicht 

von Personen mit eingeschränkten körperlichen,

 sensorischen, geistigen Fähigkeiten

 oder Mangel an  oder mangelnder 

Erfahrung und Kenntnis, wenn sie beaufsichtigt oder 

über die sichere Verwendung des Geräts unterrichtet 

wurden und Das Gerät darf nicht von Personen mit 

eingeschränkten physischen, sensorischen oder 

mentalen Fähigkeiten oder mangelnden Kenntnissen 

benutzt werden. 

Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 

Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf 

nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden. 

   WARNUNG! Bei der Verwendung des 

Batterieladegeräts sind die folgenden grundlegenden 

Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz vor Stromschlag, 

Verletzungsgefahr und Verbrennungen zu beachten. 

● Bitte lesen und beachten Sie diese Hinweise vor dem 

Gebrauch 

das Gerät. 

● Mit diesem Ladegerät können nur die folgenden Akkus 

geladen werden: EZ40VBA4 

● Dieses Ladegerät darf nur in Innenräumen unter 

trockenen Bedingungen verwendet werden. 
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● Dieses Ladegerät ist nicht zum Laden anderer 

Batterietypen geeignet und darf nicht in explosiven oder 

entflammbaren Umgebungen verwendet werden. 

● Nicht wiederaufladbare Batterien können nicht 
aufgeladen werden mit 
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dieses Batterieladegerät. 

● Tauchen Sie das Gerät, das Kabel oder den Stecker 

nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten, um die 

Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden. 

● Vergewissern Sie sich vor der Benutzung des Geräts, 

dass das Netzkabel und der Netzstecker nicht 

beschädigt sind. 

● Das Gerät darf nicht feucht sein und sollte nicht in 

einer feuchten Umgebung verwendet werden. 

● Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es starke Stöße 

oder Erschütterungen erlitten hat oder in anderer Weise 

beschädigt ist. 

● Aufgrund der Hitzeentwicklung während des 
Ladevorgangs sollte das Ladegerät nicht auf einer 
brennbaren Oberfläche oder in einer entzündlichen 
Umgebung betrieben werden. 

● Die Lüftungsschlitze dürfen nicht verdeckt werden. 

● Demontieren Sie das Gerät niemals selbst. Gefahr von 

Ein unsachgemäßer Zusammenbau kann zu einem 

Stromschlag oder Brand führen. 

● Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das 

Gerät nicht benutzt wird und bevor Sie es reinigen oder 

warten. 

● Während des Ladevorgangs muss das Akkupaket mit 

Ladegerät in einem gut belüfteten Bereich aufgestellt 

werden. Fehlfunktionen während des Ladevorgangs 

können durch Lagerung und Betrieb an Orten 

verursacht werden, an denen die Temperatur +40 °C 
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überschreitet; dies sollte vermieden werden. Das 

Aufladen des Akkus in geschlossenen Schränken, in der 

Nähe von Wärmequellen (Heizkörper, helle Sonne) usw. 

führt zu einem Wärmestau und kann das Gerät 

beschädigen. 

● Wenn die Batterie für längere Zeit nicht benutzt wird 
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ziehen Sie den Akku aus dem Ladegerät und ziehen Sie 

den Netzstecker. 

● Schützen Sie die Batteriekontakte, um einen 

Kurzschluss durch einen metallischen Gegenstand zu 

vermeiden, der einen Brand oder eine Explosion 

verursachen kann. 

● Nieten oder schrauben Sie keine Namensschilder 

oder Schilder auf das Gerät. Die Schutzisolierung kann 

dadurch unwirksam gemacht werden. Es werden 

Klebeschilder empfohlen. 

● Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom 

Hersteller, seinem Kundendienst oder einer ähnlich 

qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine 

Gefährdung zu vermeiden. 

    WARNUNG! Stecken Sie keine Gegenstände in 

die Lüftungsschlitze oder den Ladeanschluss. Dies kann 

zu einer Beschädigung des Geräts führen und das 

Risiko von Personen- und Sachschäden erhöhen. 

   WARNUNG! Nehmen Sie keine Änderungen oder 

Modifikationen am Gerät vor, die von der ursprünglichen 

Konstruktion oder Funktion abweichen. Dies kann die 

Gefahr von schweren Personen- oder Sachschäden 

erhöhen. 

  WARNUNG! Vergewissern Sie sich vor dem 

Anschließen des Geräts, dass die verwendete 

Versorgungsspannung mit der auf dem Typenschild 

angegebenen Spannung übereinstimmt. 
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2. FESTGELEGTE VERWENDUNGSBEDINGUNGEN 
Das Produkt ist nur zum Laden von 36-V-Li-Ionen-Akkus bestimmt. Siehe TECHNISCHE DATEN für 

Details. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder 

ähnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefährdung zu vermeiden. 

 

3. BESCHREIBUNG 
1. Rote LED 

2. Batterieanschluss 

3. Akku-Pack 
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4. BETRIEB 

    WARNUNG! Lassen Sie sich durch die Vertrautheit mit den Produkten nicht zur 

Unachtsamkeit verleiten. Denken Sie daran, dass ein unachtsamer Bruchteil einer Sekunde ausreicht, um 

schwere Verletzungen zu verursachen. 

  WARNUNG! Verwenden Sie keine Anbaugeräte oder Zubehörteile, die nicht vom Hersteller 

dieses Produkts empfohlen werden. Die Verwendung von nicht empfohlenen Anbaugeräten oder 

Zubehörteilen kann zu schweren Verletzungen führen. 

  WARNUNG! Betreiben Sie das Ladegerät niemals an Orten, an denen brennbare oder 

explosive Gase oder Dämpfe auftreten können. Halten Sie sich von Petroleum, Farben und 

Reinigungsmitteln sowie von Gasheizungen fern. 

   WARNUNG! Laden Sie in einem gut belüfteten Bereich auf. Die Lüftungsöffnungen des 

Ladegeräts dürfen nicht blockiert werden. Halten Sie sie frei, um eine gute Belüftung zu gewährleisten. 

AUFLADEN DES AKKUPACKS 

Die Akkus werden in einem niedrigen Ladezustand ausgeliefert, um mögliche Probleme zu vermeiden. 

Daher sollten Sie sie aufladen, bis die grüne LED an der Vorderseite des Ladegeräts aufleuchtet. 

 
LADEN EINES HEISSEN AKKUPACKS 

Wenn Sie ein Gerät ständig benutzen, werden die Batterien im Akkupack heiß. Lassen Sie einen heißen 

Akku etwa 30 Minuten lang abkühlen, bevor Sie ihn wieder aufladen. 

HINWEIS: Diese Situation tritt nur auf, wenn die Batterien durch den Dauereinsatz eines Werkzeugs heiß 

werden. Unter normalen Umständen tritt sie nicht auf. Siehe LADEN EINES KÜHLEN BATTERIEPAKETS 

zum normalen Aufladen von Batterien. Wenn das Ladegerät den Akku unter normalen Umständen nicht 

auflädt, bringen Sie sowohl den Akku als auch das Ladegerät zu Ihrem nächsten autorisierten 

Kundendienstzentrum, um die Elektrik überprüfen zu lassen. 

AUFLADEN EINES KÜHLEN AKKUPACKS 

Laden Sie mit diesem Ladegerät nur die 36-V-Li-Ionen-Akkus. Vergewissern Sie sich, dass die 

Stromversorgung mit normaler Haushaltsspannung erfolgt, 100-240VAC 50/60Hz, nur AC. Vergewissern 

Sie sich, dass der Akku im Ladegerät gesichert ist, bevor Sie den Betrieb aufnehmen. 

1. Schließen Sie das Ladegerät an das Stromnetz an. 

2. Legen Sie den Akku in das Ladegerät und richten Sie dabei die erhöhte Rippe am Akku an der Nut im 

Ladegerät aus. 

3. Schieben Sie den Akku ein und vergewissern Sie sich, dass die Kontakte des Akkus richtig in die 

Kontakte des Ladegeräts eingreifen. HINWEIS: Nach Abschluss des Ladevorgangs leuchtet die grüne 

Ladegerät-LED so lange, bis der Akku aus dem Ladegerät genommen oder das Ladegerät von der 

Stromversorgung getrennt wird. Während des Ladevorgangs fühlt sich der Akku leicht warm an. Dies ist 

normal und stellt kein Problem dar. Stellen Sie das Ladegerät und den Akkupack nicht an einen Ort mit 

extremer Hitze oder Kälte. Sie funktionieren am besten bei normaler Raumtemperatur. 

HINWEIS: Das Ladegerät und der Akku sollten an einem Ort aufgestellt werden, an dem die Temperatur 

mehr als 10°C, aber weniger als 40°C beträgt. 

4. Wenn die Akkus vollständig aufgeladen sind, trennen Sie das Ladegerät vom Stromnetz und nehmen Sie 

den Akku heraus. 

Kompatible Akkupacks 

EZ40VBA4: 36V Gleichstrom (max. 40V Gleichstrom) 4Ah 



10 
 

5. TECHNISCHE DATEN 
 

Eingabe 100-240VAC 50/60Hz 1,8A 

Ausgabe 36V d.c. 1,8A 

Ladegerät-Akku Li-Ion 

Isolationsklasse Klasse Ⅱ 

BATTERIESCHUTZFUNKTIONEN 

36-V-Lithium-Ionen-Akkus sind mit Funktionen ausgestattet, die die Lithium-Ionen-Zellen schützen und die 

Lebensdauer des Akkus verlängern. Wenn das Gerät während des Gebrauchs stehen bleibt, lassen Sie 

den Auslöser los, um es zurückzusetzen und den Betrieb wieder aufzunehmen. Wenn das Gerät dann 

immer noch nicht funktioniert, muss der Akku wieder aufgeladen werden. 

  WARNUNG! Wenn zu irgendeinem Zeitpunkt während des Ladevorgangs keine der LEDs 

leuchtet, nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerät, um eine Beschädigung des Produkts zu 

vermeiden. Legen Sie keinen anderen Akku ein. Bringen Sie das Ladegerät und den Akku zur Wartung 

oder zum Austausch zum nächstgelegenen Servicecenter. 

6. WARTUNG 
Im Inneren des Akkus und des Ladegeräts befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile oder 

Einstellungen. Beide sollten zur fachmännischen Wartung an ein autorisiertes Servicezentrum geschickt 

werden. 

 WARNUNG! Es besteht Verletzungsgefahr. Wartung, Prüfung und Reparaturen sollten nur von 

autorisierten Servicestellen durchgeführt werden. Wir empfehlen unseren Kundendienst oder 

autorisierte Servicestellen. 

7. REINIGUNG DES LADEGERÄTS 

  WARNUNG! Ziehen Sie das Netzkabel des Ladegeräts vor der Reinigung aus der Steckdose, 

um schwere Verletzungen zu vermeiden. 

■ Reinigen Sie die Oberfläche des Ladegeräts (außer den Etiketten) mit einem feuchten Tuch und einem 
milden Reinigungsmittel. 

■ Verwenden Sie keine starken Reinigungsmittel für das Kunststoffgehäuse. Bestimmte aromatische Öle 

wie Kiefer und Zitrone sowie Lösungsmittel wie Kerosin können sie beschädigen. 

■ Feuchtigkeit kann zu einem Stromschlag führen. Wischen Sie jegliche Feuchtigkeit mit einem weichen, 
trockenen Tuch ab. 

■ Reinigen Sie die Lüftungsschlitze des Ladegeräts mit einer kleinen Bürste oder dem Luftauslass eines 

kleinen Staubsaugers. 

■ Halten Sie die Lüftungsöffnungen frei von Verstopfungen. 

 

8. LAGERUNG 
Lagern Sie Ihr Ladegerät an einem kühlen, trockenen Ort zwischen 10 und 25 °C. 

Es wird nicht empfohlen, das Gerät bei Hitze oder Kälte in einem Fahrzeug zu lassen. Achten Sie darauf, 

dass während der Lagerung keine Metallspäne oder Späne in die Lüftungsöffnungen fallen, da dies bei der 

nächsten Verwendung zu schweren Verletzungen führen kann. 

 

9. LED-FUNKTIONEN 
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Modus 

 
Rot 

 
Grün 

 
Standby-Leistung 

 
Aus 

 
Auf 

 
Aufladen 

 
Aus 

 
Blitzlicht 

 
Volle Ladung 

 
Aus 

 
Auf 

 
Zu heiß zu kalt 

 
Blitzlicht 

 
Blitzlicht 

 
Defekte 

 
Blitzlicht 

 
Aus 

 

Warnung 

- Bitte prüfen Sie vor der Verwendung, ob die Ausgangsspannung und der Strom des Ladegeräts für den zu 

ladenden Akku geeignet sind. 

- Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie die Verbindungen zur Batterie herstellen oder lösen. 

- Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden. 

- Wenn die Form des Steckers nicht in die Steckdose passt, 

Verwenden Sie einen Adapter mit der richtigen Konfiguration für die Steckdose. 

Wartung und Instandhaltung 

- Das Gerät sollte nicht in einer feuchten Umgebung oder an Orten mit korrosiven Gasen gelagert werden. 

Lagern Sie es an einem trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern. 

- Reinigen Sie die Oberfläche des Geräts und wischen Sie sie nur mit einem trockenen Tuch ab. 

- Das Gerät darf nicht zerlegt werden. Wenn das Gerät beschädigt ist, wenden Sie sich an den Lieferanten 
oder Hersteller. 

- Wartung und Instandhaltung sind unter normalen Bedingungen nicht erforderlich. 

 

10. SYMBOLE 

   Sicherheitswarnung 

    Lesen Sie vor dem Aufladen die Anweisungen 

Zeichen für die Einhaltung gesetzlicher Vorschriften (RCM). Das Produkt erfüllt die 

geltenden gesetzlichen Anforderungen. Korrekte Entsorgung dieses Produkts. 

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Ladegerät und der Akku nicht zusammen mit 
anderen Batterien entsorgt werden dürfen. 

Haushaltsabfälle in der gesamten EU. Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche 

Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie Abfälle 

verantwortungsvoll recyceln, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu 

fördern. 

Um Ihr Altgerät zurückzugeben, nutzen Sie bitte die Rückgabe- und Sammelsysteme oder wenden 

Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser kann das Produkt für ein 

umweltgerechtes Recycling übernehmen. 
 

 
 

T3.15A 
 

 

 

 

Nur zur 

Verwendung in 

Innenräumen 
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S
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cherung 

Klasse II 

 
 

11. ENTSORGUNG 

8 ENTSORGUNG 

Elektrowerkzeuge sowie deren Zubehör und Verpackungen müssen jeweils einem geeigneten 

Recyclingweg zugeführt werden können. Nur für die Länder der Europäischen Union: 

Werfen Sie Ihr Elektrogerät nicht in den Hausmüll! Gemäß der europäischen Richtlinie 2012/19/EU über 

Elektro- und Elektronik-Altgeräte und ihrer Umsetzung in nationales Recht müssen Elektrowerkzeuge, die 

nicht mehr verwendet werden können, getrennt werden und einem geeigneten Recyclingweg folgen. 
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 12. GARANTIE  
 
 

 

 

GARANTIE 

Der Hersteller garantiert das Produkt gegen Material- und Verarbeitungsfehler für einen Zeitraum von 2 

Jahren ab dem Datum des ursprünglichen Kaufs. Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt für den 

Hausgebrauch bestimmt ist. Die Garantie deckt keine Defekte ab, die auf normale Abnutzung und 

Verschleiß zurückzuführen sind. 

Der Hersteller verpflichtet sich, die vom Vertragshändler als defekt erkannten Teile zu ersetzen. Der 
Hersteller übernimmt keine Verantwortung für den vollständigen oder teilweisen Austausch der Maschine 

und/oder für daraus resultierende Schäden. 

Die Garantie deckt keine Pannen ab, die auf Folgendes zurückzuführen sind: 

• unzureichende Wartung. 

• anormale Montage, Einstellung oder Bedienung des Produkts. 

• Teile, die einem normalen Verschleiß unterliegen. 

Die Garantie erstreckt sich nicht auf: 

• Versand- und Verpackungskosten. 

• die Verwendung des Werkzeugs für einen anderen Zweck als den, für den es konzipiert wurde. 

• die Verwendung und Wartung der Maschine auf eine Weise, die nicht in der Bedienungsanleitung 
beschrieben ist. 

Aufgrund unserer Politik der ständigen Produktverbesserung behalten wir uns das Recht vor, 

Spezifikationen ohne Vorankündigung zu ändern oder zu ergänzen. Infolgedessen kann das Produkt von 

den darin enthaltenen Informationen abweichen. Eine Änderung wird jedoch ohne Vorankündigung 

vorgenommen, wenn sie als Verbesserung der vorhergehenden Eigenschaft erkannt wird. 
 

LESEN SIE DAS HANDBUCH SORGFÄLTIG DURCH, BEVOR SIE 
DAS GERÄT BENUTZEN. 

Bei der Bestellung von Ersatzteilen geben Sie bitte die Teilenummer oder den Code an, den Sie in der 

Ersatzteilliste in dieser Anleitung finden. Bewahren Sie den Kaufbeleg auf; ohne ihn erlischt der 

Garantieanspruch. Um Ihnen mit Ihrem Produkt zu helfen, laden wir Sie ein, uns telefonisch oder über 

unsere Website zu kontaktieren: 

- +33 (0)9.70.75.30.30 

• https://services.swap-europe.com/contact 

Sie müssen ein "Ticket" über die Webplattform erstellen. 

• Registrieren Sie sich oder erstellen Sie ein Konto. 

• Geben Sie die Referenz des Werkzeugs an. 

• Wählen Sie den Betreff Ihrer Anfrage. 

• Beschreiben Sie Ihr Problem. 

• Fügen Sie folgende Unterlagen bei: Rechnung 

oder Kaufbeleg, Foto des Typenschilds 

(Seriennummer), Foto des benötigten Teils (z. 

B. abgebrochene Stifte am 
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Transformatorstecker). 
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 13. PRODUKTAUSFALL  

WAS IST ZU TUN, WENN MEINE MASCHINE AUSFÄLLT?  

 
Wenn Sie Ihr Produkt in einem Geschäft gekauft haben: 

a) Entleeren Sie den Kraftstofftank, falls Ihr Gerät über einen solchen verfügt. 

b) Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerät vollständig, mit allem mitgelieferten Zubehör und sauber ist! Ist 

dies nicht der Fall, wird die Reparaturwerkstatt das Gerät ablehnen. 

Gehen Sie mit der kompletten Maschine und dem Kassenbon oder der Rechnung zum Geschäft. 

 

Wenn Sie Ihr Produkt auf einer Website gekauft haben: 

a) Entleeren Sie den Kraftstofftank, falls Ihr Gerät über einen solchen verfügt. 

b) Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerät vollständig, mit allem mitgelieferten Zubehör und sauber ist! Ist 

dies nicht der Fall, wird die Reparaturwerkstatt das Gerät ablehnen. 

c) Erstellen Sie ein SWAP-Europe-Service-Ticket auf der Website: https://services.swap-europe.com. 

Wenn Sie die Anfrage über SWAP-Europe stellen, müssen Sie die Rechnung und das Foto des 
Typenschilds (Seriennummer) beifügen. 

d) Wenden Sie sich an die Reparaturwerkstatt, um sicherzustellen, dass sie verfügbar ist, bevor Sie das 
Gerät abliefern. 

Begeben Sie sich mit dem kompletten Gerät, der Kaufrechnung und dem Stationsblatt, das Sie nach 

Ausfüllen des Serviceantrags von der SWAP-Europe-Website herunterladen können, zur 

Reparaturstation. 

Für Maschinen mit Motorschaden der Hersteller BRIGGS & STRATTON, HONDA und RATO beachten 
Sie bitte die folgenden Hinweise. 

 
Reparaturen werden von zugelassenen Motorenherstellern dieser Hersteller durchgeführt, siehe deren 
Website: 

• http://www.briggsandstratton.com/eu/fr 

• http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD 

290CDAE 

• https://www.rato-europe.com/it/service-network 

 

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf, um eine Rücksendung durch den Kundendienst 

zu ermöglichen, oder verpacken Sie Ihr Gerät in einen ähnlichen Karton mit den gleichen 

Abmessungen. 

Bei Fragen zu unserem Kundendienst können Sie eine Anfrage auf unserer Website https:// 
services.swap-europe.com stellen. 

Unsere Hotline bleibt erreichbar unter +33 (9) 70 75 30 30. 

http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.rato-europe.com/it/service-network
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 14. GARANTIEAUSSCHLÜSSE  

DIE GARANTIE DECKT NICHT AB:  

 
• Inbetriebnahme und Einrichtung des Produkts. 

• Schäden, die durch normale Abnutzung des Produkts entstehen. 

• Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch des Produkts entstehen. 

• Schäden, die durch eine nicht der Gebrauchsanweisung entsprechende Montage oder Inbetriebnahme 
entstanden sind. 

• Vergaserbedingte Ausfälle über 90 Tage hinaus und Verschmutzung der Vergaser. 

• Regelmäßige und Standard-Wartungsereignisse. 

• Veränderungen und Demontagen, die unmittelbar zum Erlöschen der Garantie führen. 

• Produkte, deren ursprüngliche Echtheitskennzeichnung (Marke, Seriennummer) beschädigt, verändert 

oder zurückgezogen wurde. 

• Ersatz von Verbrauchsmaterial. 

• Die Verwendung von Nicht-Originalteilen. 

• Bruch von Teilen nach Stößen oder Vorsprüngen. 

• Aufschlüsselung des Zubehörs. 

• Defekte und ihre Folgen, die auf eine äußere Ursache zurückzuführen sind. 

• Verlust von Bauteilen und Verlust durch unzureichende Verschraubung. 

• Schneiden von Bauteilen und Schäden, die durch das Lösen von Teilen entstehen. 

• Überlastung oder Überhitzung. 

• Schlechte Qualität der Stromversorgung: fehlerhafte Spannung, Spannungsfehler usw. 

• Schäden, die dadurch entstehen, dass das Produkt während der für die Reparatur erforderlichen Zeit 

nicht genutzt werden kann, sowie generell die Kosten, die durch die Stilllegung des Produkts entstehen. 

• Die Kosten für ein Zweitgutachten, das von einem Dritten im Anschluss an einen Kostenvoranschlag 

einer SWAP-Europe-Reparaturwerkstatt erstellt wird 

• Die Verwendung eines Produkts, das einen Defekt oder eine Beschädigung aufweist, die nicht sofort 

gemeldet und/oder mit den Diensten von SWAP-Europe repariert wurde. 

• Verschlechterung durch Transport und Lagerung*. 

• Markteinführungen über 90 Tage hinaus. 

• Öl, Benzin, Schmiermittel. 

• Schäden im Zusammenhang mit der Verwendung von nicht konformen Kraftstoffen oder Schmiermitteln. 

 
 

* Gemäß der Transportgesetzgebung müssen Transportschäden innerhalb von maximal 48 Stunden nach 
Feststellung per Einschreiben mit Rückschein beim Transportunternehmen gemeldet werden. 

Dieses Dokument ist eine Ergänzung zu Ihrer Bekanntmachung, eine nicht erschöpfende Liste. 

Achtung: Alle Bestellungen müssen im Beisein des Zustellers überprüft werden. Im Falle einer 

Ablehnung durch den Zusteller müssen Sie die Lieferung einfach ablehnen und Ihre Ablehnung 

mitteilen. 

Zur Erinnerung: Die Vorbehalte schließen die Benachrichtigung per Einschreiben mit Rückschein 

innerhalb von 72 Stunden nicht aus. 

Informationen: Thermogeräte müssen jede Saison eingewintert werden (Service auf der SWAP-Europe-
Website verfügbar). Die Batterien müssen vor dem Einlagern aufgeladen werden. 



17 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 


